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REGULAMENTO (CE) N.° 437/2003 DO PARLAMENTO
EUROPEU E DO CONSELHO

de 27 de Fevereiro de 2003

relativo as estatisticas sobre o transporte aéreo de passageiros,
carga e correio

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia e, no-
meadamente, o seu artigo 285.°,

Tendo em conta a proposta da Comissao (1),

Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e Social Europeu (),
Deliberando nos termos do artigo 251.° do Tratado (%),

Considerando o seguinte:

(1)  Para efectuar as tarefas que lhes foram atribuidas no contexto da
politica comunitaria do transporte aéreo ¢ da futura evolugdo da
politica comum dos transportes, as instituicdes da Comunidade
devem ter a sua disposi¢do dados estatisticos comparaveis, coe-
rentes, compativeis e regulares acerca do volume e da evolugdo
do transporte aéreo de passageiros, carga e correio intra e extra-
comunitario.

(2)  Actualmente, ndo existem essas estatisticas exaustivas a nivel
comunitario.

3) A Decisao 1999/126/CE do Conselho, de 22 de Dezembro de
1998, relativa ao programa estatistico comunitario de 1998 a
2002 (%), determinou que € necessario elaborar tais estatisticas
exaustivas.

(4) A recolha comum de dados numa base comparavel ou harmoni-
zada permite a criagdo de um sistema integrado com informacao
fiavel, coerente e de rapido acesso.

(5)  Os dados sobre o transporte aéreo de passageiros, carga e correio
devem, sempre que possivel, ser compativeis com os dados in-
ternacionais fornecidos pela Organizagdo da Aviacdo Civil (Inter-
nacional OACI) e permitir comparagdes, sempre que necessario,
entre os Estados-Membros e relativamente aos diferentes modos
de transporte.

(6)  Apos determinado periodo, a Comissdo deve apresentar um rela-
tério com vista a permitir uma avaliacdo da execugdo do presente
regulamento.

(7) Em conformidade com o principio da subsidiariedade estabele-
cido no artigo 5.° do Tratado, a criacdo de normas estatisticas
comuns que permitam a producdo de dados harmonizados é uma
accao que s6 a nivel comunitario pode ser eficientemente efec-
tuada. Tais normas devem ser implementadas em cada Estado-
-Membro sob a autoridade dos organismos e instituicdes encarre-
gados da producdo de estatisticas oficiais.

(8) O Regulamento (CE) n.° 322/97 do Conselho, de 17 de Fevereiro
de 1997, relativo as estatisticas comunitarias (°), estabelece o
quadro de referéncia para o disposto no presente regulamento.

(") JO C 325 de 6.12.1995, p. 11.

(® JO C 39 de 12.2.1996, p. 25.

(®) Parecer do Parlamento Europeu de 29 de Fevereiro de 1996 (JO C 78 de
18.3.1996, p. 28), confirmado em 16 de Setembro de 1999 (JO C 54 de
25.2.2000, p. 79), posicdo comum do Conselho de 30 de Setembro de
2002 (JO C 275 E de 12.11.2002, p. 33) e decisdo do Parlamento Europeu
de 18 de Dezembro de 2002 (ainda ndo publicada no Jornal Oficial).

(*) JO L 42 de 16.2.1999, p. 1.

(®) JO L 52 de 22.2.1997, p. 1.
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(9)  As medidas necessarias a execucdo do presente regulamento se-
rdo aprovadas nos termos da Decisdo 1999/468/CE do Conselho,
de 28 de Junho de 1999, que fixa as regras de exercicio das
competéncias de execucdo atribuidas a Comissdo (1).

(100 O Comit¢é do Programa Estatistico criado pela Decisdo
89/382/CEE, Euratom (?) foi consultado.

(11)  Através de uma declaragdo conjunta dos respectivos ministros dos
Negocios Estrangeiros feita em Londres em 2 de Dezembro de
1987, o Reino de Espanha ¢ o Reino Unido chegaram a acordo
sobre um regime para reforcar a cooperagdo na utilizagdo do
aeroporto de Gibraltar, ndo tendo ainda o referido regime come-
¢ado a ser aplicado,

ADOPTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Objectivo

Os Estados-Membros devem elaborar estatisticas sobre o transporte de
passageiros, carga e correio pelos servicos comerciais aéreos, bem como
sobre 0 movimento civil de aeronaves com destino a ou provenientes de
aeroportos comunitarios, com exclusdo dos voos efectuados por aero-
naves de Estado.

Artigo 2.°
Gibraltar

1. A aplicacdo do presente regulamento ao aeroporto de Gibraltar
entende-se sem prejuizo das posicdes juridicas do Reino de Espanha e
do Reino Unido relativamente ao diferendo sobre a soberania do terri-
torio em que o aeroporto se encontra situado.

2. A aplicacdo do presente regulamento ao aeroporto de Gibraltar fica
suspensa até que seja aplicado o regime previsto na declaragcdo conjunta
dos ministros dos Negocios Estrangeiros do Reino de Espanha e do
Reino Unido de 2 de Dezembro de 1987. Os Governos de Espanha e
do Reino Unido devem informar o Conselho da data de entrada em
aplicagdo desse regime.

Artigo 3.°
Caracteristicas da recolha dos dados

1.  Cada Estado-Membro deve proceder a recolha dos dados estatisti-
cos, abrangendo as seguintes variaveis:

a) Passageiros;

b) Carga e correio;

¢) Etapas de voo;

d) Lugares de passageiros disponiveis;
e) Movimentos de aeronaves.

As variaveis estatisticas de cada area, as nomenclaturas para a sua
classificacdo, a periodicidade das suas observacdes e as definicdes fi-
guram nos anexos I e II.

2. Cada Estado-Membro deve recolher todos os dados que figuram
no anexo | relativos a todos os aeroportos comunitarios no respectivo
territério com um trafego anual superior a 150 000 unidades-passageiro.

! L 184 de 17.7.1999, p. 23.

() JO
() JO L 181 de 28.6.1989, p. 47.
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A Comissdo deve elaborar e, se necessario, actualizar, nos termos do
n.° 2 do artigo 11.°, a lista dos aeroportos comunitarios abrangidos pelo
primeiro paragrafo.

3. No que respeita aos aeroportos, excluindo os que apenas registam
um trafego comercial ocasional, ndo abrangidos pelo disposto no n.° 2,
os Estados-Membros apenas devem transmitir um registo anual dos
dados referidos no quadro C 1 do anexo I

4.  Sem prejuizo dos n.° 2 e 3, no que respeita aos aeroportos:

a) Com um movimento anual inferior a 1 500 000 unidades-passageiro,
para os quais, a data de entrada em vigor do presente regulamento,
ndo haja uma recolha de dados correspondentes aos especificados no
anexo I; e

b) Para os quais a instauragdo de um novo sistema de recolha de dados
levante grandes dificuldades,

os Estados-Membros podem, durante um periodo limitado e nunca su-
perior a trés anos apds 1 de Janeiro de 2003, nos termos do n.° 2 do
artigo 11.°, transmitir dados menos completos do que os referidos no
anexo .

5. Sem prejuizo do n.° 2, no que respeita aos aeroportos:

a) Para os quais, a data de entrada em vigor do presente regulamento,
ndo haja uma recolha de dados correspondentes aos especificados no
quadro B 1 do anexo I; e

b) Para os quais a instauracdo de um novo sistema de recolha de dados
levante grandes dificuldades,

os Estados-Membros podem, até 31 de Dezembro de 2003, nos termos
do n.° 2 do artigo 11.°, transmitir apenas os dados existentes.

Artigo 4.°
Recolha de dados

1. A recolha de dados deve basear-se, se possivel, em fontes dispo-
niveis, a fim de reduzir ao minimo o 6nus para os inquiridos.

2. Os inquiridos a quem os Estados-Membros solicitem informacdes
devem fornecer dados verdadeiros e completos, nos prazos fixados.

Artigo 5.°
Exactiddo das estatisticas

A recolha de dados deve basear-se em registos completos, a menos que
outras normas de exactiddo sejam fixadas pela Comissdo. Essas medi-
das, que tém por objecto alterar elementos nao essenciais do presente
regulamento, completando-o, sdo aprovadas pelo procedimento de regu-
lamentagdo com controlo a que se refere o n.° 3 do artigo 11.°.

Artigo 6.°
Processamento de dados

Os métodos de processamento dos dados utilizados pelos Estados-Mem-
bros devem garantir que os dados recolhidos ao abrigo do
artigo 3.° obedecam as normas de exactiddo a que se refere o artigo 5.°
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Artigo 7.°
Transmissao dos resultados

1.  Os Estados-Membros devem transmitir ao Servico de Estatistica
das Comunidades Europeias os resultados do processamento de dados a
que se refere o artigo 6.°, incluindo os dados por eles declarados confi-
denciais nos termos da legislacdo ou das praticas nacionais em matéria
de confidencialidade estatistica, em conformidade com o disposto no
Regulamento (CE) n.° 322/97.

2. Os resultados devem ser transmitidos em conformidade com os
ficheiros de dados que figuram no anexo I. Os ficheiros devem ser
definidos pela Comissdo. Essas medidas, que tém por objecto alterar
elementos ndo essenciais do presente regulamento, sdo aprovadas pelo
procedimento de regulamentagdo com controlo a que se refere o n.° 3
do artigo 11.°.

O meio a utilizar para a transmissdo deve ser definido pela Comissao,
pelo procedimento de regulamentacdo a que se refere o n.° 2 do
artigo 11.°.

3. O primeiro periodo de observagdo deve ter inicio em 1 de Janeiro
de 2003. A transmissdo deve ser efectuada logo que possivel, o mais
tardar nos seis meses apos o termo do periodo de observacao.

Artigo 8.°
Divulgacio

1. As disposicdes relativas a publicagdo ou a divulgagdo dos resulta-
dos estatisticos pela Comissdo s@o determinadas nos termos do n.° 2 do
artigo 11.°

2. A Comissao divulga junto dos Estados-Membros os resultados
estatisticos adequados com periodicidade analoga a prevista para a
transmissdo dos resultados.

Artigo 9.°
Relatorio

1. Os Estados-Membros devem comunicar, a pedido da Comissao,
todas as informacdes relativas aos métodos utilizados na recolha dos
dados. Se necessario, devem comunicar também a Comissdo as altera-
¢oes de fundo introduzidas nos métodos de recolha utilizados.

2. Apos trés anos de recolha de dados, a Comissdo deve apresentar
um relatorio ao Parlamento Europeu e ao Conselho sobre a experiéncia
adquirida com a execugdo do presente regulamento, em especial a exe-
cucgdo dos artigos 7.° e 8.°

Artigo 10.°
Medidas de execucao

1.  As seguintes medidas de execu¢do sdo aprovadas pelo procedi-
mento de regulamentagdo a que se refere o n.° 2 do artigo 11.°:

— a lista dos aeroportos comunitarios abrangidos pelo n.° 2 do
artigo 3.°,

— a descri¢@o dos codigos de dados e do meio a utilizar para a trans-
missdo dos resultados a Comissdo (artigo 7.°),

— a divulgacdo de resultados estatisticos (artigo 8.°).
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2. A Comissdo aprova as seguintes medidas de execugao:

— a adaptagdo das especificagdes que figuram nos anexos,

— a adaptagdo das caracteristicas da recolha dos dados (artigo 3.°),
— a exactiddo das estatisticas (artigo 5.°),

— a descricdo dos ficheiros de dados (artigo 7.°).

Essas medidas, que t&ém por objecto alterar elementos ndo essenciais do
presente regulamento, completando-o, sdo aprovadas pelo procedimento
de regulamentacdo com controlo a que se refere o n.° 3 do artigo 11.°.
Artigo 11.°
Procedimento de comité

1. A Comissao ¢ assistida pelo Comité do Programa Estatistico, cri-
ado pela Decisao 89/382/CEE, Euratom.

2. Sempre que se faca referéncia ao presente numero, sdo aplicaveis
os artigos 5.° e 7.° da Decisdo 1999/468/CE, tendo-se em conta o
disposto no seu artigo 8.°.

O prazo previsto no n.° 6 do artigo 5.° da Decisdo 1999/468/CE ¢é de
trés meses.

3. Sempre que se faca referéncia ao presente niimero, sdao aplicaveis
0s n. 1 a 4 ¢ a alinea a) do n.° 5 do artigo 5.°-A e o artigo 7.° da
Decisdo 1999/468/CE, tendo-se em conta o disposto no seu artigo 8.°.

Artigo 12.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor 20 dias apos a sua publicacdo no
Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatorio em todos os seus elementos e
directamente aplicavel em todos os Estados-Membros.
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ANEXO 1

ESTRUTURA DO REGISTO PARA A TRANSMISSAO DE DADOS AO
EUROSTAT

Os dados a declarar referem-se exclusivamente a aviagdo civil.

Excluem-se voos estatais ¢ movimentos por modos de transporte de superficie
quer de passageiros que viajem com um codigo de voo ou de mercadorias
expedidas com uma carta de porte aéreo.

A. Quadro sobre as etapas de voo [dados mensais (!)]

Os dados comunicados neste quadro s6 dizem respeito a servigos comerciais

aéreos.
Formato de registo do ficheiro de dados
Elementos Codificagdo Nomenclatura Unidade

Quadro 2 letras «Al»
Pais declarante 2 letras (1) Principais letras OACI de nacionalidade
Ano de referéncia 2 digitos Tipo «yy» (2 tltimas posi¢des do ano)
Periodo de referéncia 2 letras (2) Explicito (ou Statra)
Aeroporto declarante 4 letras (3) OACI
Aeroporto seguinte/anterior 4 letras (3) OACI
Chegada/partida 1 digito 1 = chegada

2 = partida
Servicos regulares/nao regulares 1 digito 1 = regular

2 = ndo regular
Servigos de passageiros/servigos | 1 digito 1 = servigos de passageiros
polivalentes de carga e correio 2 = servigos polivalentes de carga e cor-

reio
Informagdes sobre a transporta- | 3 letras (4) Informagdes sobre a transportadora aé-
dora aérea rea (facultativo)
Tipo de aeronave 4 letras (5) OACI
Passageiros a bordo 12 digitos Passageiro
Carga e correio a bordo 12 digitos Tonelada
Voos comerciais 12 digitos Numero de

V00s
Lugares de passageiro disponiveis | 12 digitos Lugares de pas-
sageiro

() Em 2003, aceitam-se «pelo menos, dados trimestrais».
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B. Quadro sobre origem/destino do voo [dados mensais (')]

Os dados comunicados neste quadro s6 dizem respeito a servigos comerciais

aéreos.
Formato de registo do ficheiro de dados
Elementos Codificagado Nomenclatura Unidade

Quadro 2 letras Bl
Pais declarante 2 letras (1) Principais letras OACI de nacionalidade
Ano de referéncia 2 digitos Tipo «yy» (2 tultimas posi¢des do ano)
Periodo de referéncia 2 letras (2) Explicito (ou Statra)
Aeroporto declarante 4 letras (3) OACI
Aeroporto de origem/de destino 4 letras (3) OACI
Chegada/partida 1 digito 1 = chegada

2 = partida
Servicos regulares/ndo regulares 1 digito 1 = regular

2 = nio regular
Servicos de passageiros/servicos | 1 digito 1 = servigos de passageiros
polivalentes de carga e correio 2 = servigos polivalentes de carga e cor-

reio
Informagdes sobre a transporta- | 3 letras (4) Informagdes sobre a transportadora aé-
dora aérea rea (facultativo)
Passageiros transportados 12 digitos Passageiro
Carga e correio carregados ou | 12 digitos Tonelada

descarregados

C. Quadro sobre os aeroportos (pelo menos, dados anuais)

Os dados comunicados neste quadro s6 dizem respeito a servigos comerciais
aéreos, com excepcao do «total dos movimentos de aeronaves comerciaisy»
que também diz respeito a todas as operagdes comerciais gerais da aviagdo e
do «total dos movimentos de aeronaves» que se refere a todos os movimen-
tos de aeronaves civis (com excep¢do dos voos estatais).

Formato de registo do ficheiro de dados

Elementos Codificago Nomenclatura Unidade
Quadro 2 letras Cl
Pais declarante 2 letras (1) Principais letras OACI de nacionalidade
Ano de referéncia 2 digitos Tipo «yy»
Periodo de referéncia 2 letras (2) Explicito (ou Statra)
Aeroporto declarante 4 letras (3) OACI
Informagdes sobre a transporta- | 3 letras (4) Informacdes sobre a transportadora aé-
dora aérea (*) rea

() Em 2003, aceitam-se «dados trimestrais».
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Elementos Codificagdo Nomenclatura Unidade
Total dos passageiros transporta- | 12 digitos Passageiro
dos
Total dos passageiros em transito | 12 digitos Passageiro
directo.
Total da carga e do correio carre- | 12 digitos Tonelada
gados/descarregados
Total dos movimentos de aerona- | 12 digitos Movimento
ves comerciais
Total dos movimentos de aerona- | 12 digitos Movimento
ves

(*) O campo «informagdes sobre a transportadora aérea» s € obrigatorio para os aeroportos que devam igualmente declarar os
quadros A1l e BI. Para os aeroportos que ndo estejam sujeitos a obrigagéo de declarar os quadros Al e B1, pode utilizar-se um
codigo que abranja todas as transportadoras aéreas.

CODIGOS
Pais declarante

O sistema de codificacdo a usar é o do indice OACI das letras de nacio-
nalidade para os indicadores de localizagdo. Se existirem varios prefixos para
0 mesmo pais, aplica-se apenas o principal prefixo OACI para a metropole.

Bélgica EB
Dinamarca EK
Alemanha ED
Grécia LG
Espanha LE
Franca LF

Irlanda El

Ttalia LI

Luxemburgo EL
Paises Baixos EH
Austria LO
Portugal LP
Finlandia EF
Suécia ES
Reino Unido EG
Republica Checa LK
Estonia EE
Chipre LC
Letonia EV
Lituania EY
Hungria LH
Malta LM
Polonia EP
Eslovénia L

Eslovaquia LZ
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Bulgaria LB

Roménia LR

Periodo de referéncia

AN (ou 45) ano

Ql (ou 21) Janeiro-Margo (primeiro trimestre)
Q2 (ou 22) Abril-Junho (segundo trimestre)

Q3 (ou 23) Julho-Setembro (terceiro trimestre)
Q4 (ou 24) Outubro-Dezembro (quarto trimestre)
1al2 Janeiro a Dezembro (més)

Aeroportos

Os aeroportos devem ser codificados segundo os codigos OACI de 4 letras,
constantes do documento OACI 7910. Os aeroportos desconhecidos devem
ser codificados «ZZZZ».

Informacdes sobre a transportadora aérea

«1EU» para transportadoras aéreas licenciadas na Unido Europeia,
«INE» para transportadoras aéreas ndo licenciadas na Unido Europeia,
«ZZZ» para transportadoras aéreas desconhecidas,

«888» para «confidencial» (a utilizar nos quadros Al e Bl se as «informa-
¢Oes sobre a transportadora aérea» ndo puderem ser divulgadas por questdes
de confidencialidade),

«999» para todas as transportadoras aéreas (a utilizar apenas no quadro C1).

As transportadoras aéreas parcialmente licenciadas na UE devem ser de-
claradas como «transportadoras aéreas da UE».

Numa base voluntaria, o codigo 2+codigo do pais de 2 letras ISO (pais de
licenga da transportadora aérea) pode igualmente ser utilizado, assim como
o codigo OACI da transportadora aérea.

Tipo de aeronave

Os tipos de aeronaves devem ser codificados segundo os descritores OACI
do tipo de aeronave, constantes do documento OACI 8643.

Os tipos de aeronaves desconhecidos devem ser codificados «ZZZZy.
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ANEXO 11

DEFINICOES E ESTATISTICAS A DECLARAR

Ao titulo de cada rubrica segue-se a indicagdo dos artigos ou quadros do regu-
lamento em que se faz referéncia ao termo definido.

I. DEFINICOES E VARIAVEIS DE INTERESSE GERAL
1.  Aeroporto comunitirio (artigos 1.° e 3.°)

Terreno ou plano de agua definido, situado num Estado-Membro, su-
jeito as disposicdes do Tratado, que se destina a ser utilizado, total ou
parcialmente, para a chegada, partida e movimentagdo em terra de aero-
naves, aberto a servios comerciais aéreos (Ve' 4.

2. Voo estatal (artigo 1.° ¢ quadro C1)

Todos os voos efectuados ao abrigo de servigos militares, aduaneiros,
policiais ou outros servigos responsaveis pela aplicagdo da lei de um
Estado.

Todos os voos declarados «Voos estataisy pelas autoridades estatais.

A expressdo «com exclusdo dos voos efectuados por aeronaves de
Estado» do artigo 1.° deve ser interpretada como «com exclusdo dos
voos estataisy.

3. Unidade-passageiro (n. 2, 4 ¢ 5 do artigo 3.°)

Uma unidade-passageiro equivale a um passageiro ou a 100 kg de carga
e correio.

Para a elaboracdo da lista de aeroportos comunitdrios 1) referida
no n.° 2 do artigo 3.° e para os efeitos do periodo de transi¢do referido
nos n.% 4 e 5 do artigo 3.°, o calculo dos limiares que usam unidades-
-passageiro tem que considerar em aeroportos comunitarios <) o
niimero total de passageiros transportados *"19) mais o mimero total
de passageiros em transito directo "8 (contados uma vez) mais a

quantidade total de carga e correio carregados e descarregados (V"
-17-)

4. Servicos comerciais aéreos (artigo 1.° e quadros Al, Bl e Cl)

Voo ou séries de voos para o transporte publico de passageiros e/ou
carga e correio, a titulo oneroso ou de aluguer.

Os servicos de transporte aéreo podem ser regulares V> ou nio
regulares (Ver-6),

5. Servicos de transporte aéreo regulares (quadros Al e Bl)

Servicos comerciais aéreos®"*+) explorados de acordo com um horario
publicado, ou com regularidade ou frequéncia constituindo, de forma
patente, uma série sistematica de voos.

Inclui voos complementares ocasionados por excesso de trdfico dos
voos regulares.

6. Servicos de transporte aéreo nio regulares (quadros Al e Bl)

Servicos comerciais aéreos("*4-) com excepcio dos servigos de trans-
porte aéreo regulares(V°">),

7. Servicos de transporte aéreo de passageiros (quadros Al e Bl)

Servicos de transporte aéreo regulares">) ou nio regulares(e0),
efectuados por aeronaves que transportem um ou mais passageiros a
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II.

titulo oneroso, bem como todos os voos que figurem nos horarios
publicados como abertos a passageiros.

Inclui voos que transportem tanto passageiros como carga e correio, a
titulo oneroso.

8. Servicos polivalentes de carga e correio (quadros Al ¢ Bl)

Servicos de transporte aéreo regulares"°>) ou nio regulares®er),
efectuados por aeronaves que transportem, a titulo oneroso, carga e
correio, mas ndo passageiros.

Exclui os voos que transportem um ou mais passageiros a titulo one-
roso, bem como todos os voos que figurem em horarios publicados
como abertos a passageiros.

9. Transportadora aérea (Operador de transporte aéreo comercial)
(quadros Al, Bl e Cl)

Empresa de transporte aéreo titular de uma licenga de exploragdo valida
para efectuar voos comerciais®*"13-),

Sempre que as transportadoras aéreas possuam acordos de joint-ven-
ture ou outros acordos contratuais que exijam que duas ou mais delas
assumam responsabilidade separada pela oferta e venda de produtos de
transporte aéreo para um voo ou uma série de voos, deve ser declarada
a transportadora aérea que assegura efectivamente o voo.

DEFINICOES E VARIAVEIS REFERENTES AO QUADRO Al (ETAPAS
DE VOO)

10. Etapa de voo (quadro Al)

Uma etapa de voo corresponde ao voo de uma aeronave desde a des-
colagem até a aterragem seguinte.

11. Passageiros a bordo (quadro Al)

Todos os passageiros a bordo da aeronave aquando da aterragem no
aeroporto declarante e descolagem do aeroporto declarante.

Todos os passageiros a bordo de uma aeronave, a titulo oneroso ou
ndo oneroso durante uma etapa de voo V<10,

Inclui passageiros em trinsito directo '8 (contados a chegada e a
partida).

12. Carga e correio a bordo (quadro Al)

Conjunto de toda a carga e correio a bordo da aeronave aquando da
aterragem no aeroporto declarante e descolagem do aeroporto decla-
rante.

Conjunto de toda a carga e correio a bordo de uma aeronave durante
uma etapa de voo Ver10-),

Inclui carga e correio em transito directo (contados a chegada e a
partida).

Inclui os servigos expresso e as malas diplomaticas.

Exclui a bagagem dos passageiros.
13. Voo comercial (quadro Al)

Voo destinado ao transporte publico de passageiros e/ou carga e correio,
a titulo oneroso ou de aluguer.

No quadro Al, os voos comerciais sdo agregados para calcular os outros
«campos indicadoresy [«Passageiros a bordo "1y «Carga e correio
a bordo O"12),, ¢ «Lugares de passageiro disponiveis ("14),].
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14.

Lugares de passageiro disponiveis (quadro Al)

Numero total de lugares de passageiro disponiveis para venda entre cada
par de aeroportos numa etapa de voo (ve-10-),

Numa etapa de voo 10 o niimero total de passageiros transporta-
dos a titulo oneroso ndo deve exceder o numero total de lugares de
passageiro disponiveis para venda.

Inclui lugares ja vendidos numa etapa de voo, ou seja, inclui os lugares
ocupados por passageiros em trdnsito directo 1%,

Exclui os lugares ndo efectivamente disponiveis para transporte de
passageiros devido aos limites de peso maximo bruto.

Caso ndo se disponha de informagdo nesta base, deve fornecer-se uma
das estimativas seguintes (por ordem de preferéncia da mais a menos
adequada):

1. a configuragdo especifica da aeronave expressa em numero de
lugares de passageiro disponiveis na aeronave (identificada pelo
numero de matricula da aeronave),

2. a configuragdo média da aeronave expressa em niumero médio de
lugares de passageiro disponiveis para o tipo de aeronave para a
transportadora,

3. a configurag¢do média da aeronave expressa em nimero médio de
lugares de passageiro disponiveis para o tipo de aeronave.

1. DEFINICOES E VARIAVEIS REFERENTES AO QUADRO B1 (ORIGEM
E DESTINO DO VOO) E AO QUADRO C1 (AEROPORTOS)

15.

16.

17.

18.

Origem e destino do voo (quadro Bl)

Trafego num servico comercial aéreo(e™+), identificado por um ni-
mero de voo unico subdividido por pares de aeroportos, em conformi-
dade com o ponto de embarque ¢ o ponto de desembarque desse voo.

Para os passageiros, carga ou correio cujo aeroporto de embarque se
desconhega, deve considerar-se o ponto de embarque como a origem da
aeronave, do mesmo modo, se se desconhecer o aeroporto de desem-
barque, deve considerar-se o ponto de desembarque como o destino da
aeronave.

Passageiros transportados (quadros Bl e Cl1)

Todos os passageiros de determinado voo (com um nimero de voo),
contados uma unica vez e nio repetidamente em cada etapa individual
desse voo.

Todos os passageiros transportados a titulo oneroso ou ndo oneroso,
cuja viagem se inicie ou termine no aeroporto declarante e passageiros
com ligagoes que embarquem ou desembarquem no aeroporto decla-
rante.

Exclui os passageiros em trinsito directo (V-1%°),

Carga e correio carregados ou descarregados (quadros Bl e C1)

Conjunto total de carga e correio carregados ou descarregados.
Inclui os servigos expresso e as malas diplomaticas.
Exclui a bagagem dos passageiros.

Exclui carga e correio em transito directo.
Passageiros em transito directo (quadro Cl1)

Passageiros que, ap6s uma breve escala, continuam a sua viagem na
mesma aeronave, num voo que possui o mesmo niimero daquele em que
chegaram.
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20.

Nas estatisticas aeroportudrias totais, assim como no cdlculo das uni-
dades-passageiro (">, os passageiros em transito directo sdo conta-
dos uma unica vez.

Passageiros que mudam de aeronave devido a problemas técnicos, mas
que continuam a sua viagem num Voo que possui 0 mesmo numero SGo
contados como passageiros em transito directo.

Em determinados voos com escalas intermédias, o numero de voo muda
num aeroporto para indicar a mudanga entre voo de chegada e voo de
partida. Um exemplo é o voo de Barcelona para Hamburgo em que o
voo continua para Francoforte antes de regressar a Barcelona. Os
passageiros para um destino intermédio que continuam a sua viagem
na mesma aeronave em tais circunstdncias devem ser contados como
passageiros em trdnsito directo.

Total dos movimentos de aeronaves comerciais (quadro C1)

Todas as descolagens e aterragens efectuadas por aeronaves a titulo
oneroso ou de aluguer.

Inclui servicos comerciais aéreos (ver-4) * gssim como todas as opera-
¢oes comerciais gerais da aviagdo.

Total dos movimentos de aeronaves (quadro C1)

Todas as descolagens e aterragens de aeronaves.

Inclui o total dos movimentos de aeronaves 1%, assim como todas
as operagoes ndo comerciais gerais da aviagdo.

Exclui voos estatais V¢,

Exclui «aterragens-descolagens» (touch and goes), overshoots e abor-
dagens falhadas.
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